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Die Ziircher in Arkadien
Der Kreis um J. J. Bodmer und der Appenzeller
Laurenz Zellweger

Von Peter Faessler, Trogen

Die Kantonsbibliothek in Trogen besitzt ein Gemilde des Ziircher
Malers Johann Caspar Fiissli d. Ae. (1706—1782), welches fiir die
schweizerische Geistesgeschichte wie auch fiir die deutsche Literatur
des 18. Jahrhunderts zugleich Denkmal als Quelle vorstellt. Das
Bild zeigt — im Verein mit antiken Képfen — Portréats von Person-
lichkeiten, welche die damalige geistige Elite Ziirichs reprédsentieren,
wobei ihr auch der Trogener Dr.Laurenz Zellweger (1692—1764)
zugesellt ist. Konterfeit sind nidmlich — von links nach rechts —
zuerst der Maler selbst, dann Johann Jakob Bodmer (1698—1783),
Zellweger, Dr.Johann Caspar Hirzel (1725—1803) sowie Salomon
Gessner (1730—1788).

Das Werk verdankt seine Entstehung langjéhrigen Beziehungen
der Ziircher zu Laurenz Zellweger. Diesen sei hier im Lichte jener
literarischen «Denkmdler» nachgegangen, die der zeitgendssische
Freundschaftskult ihnen errichtet hat (I). Die Freunde selbst wird
dann Fiissli fiir einmal im Bilde festhalten, indem er ihre Portrits
— wohl in Erinnerung an einen der sommerlichen Aufenthalte in
Trogen — zu seinem «Quodlibet mit Bildnissen von Zeitgenossen und
antiken Kopfen» vereint. Das Gemailde stellt mithin — in genauer
Entsprechung zu den literarischen Zeugnissen — ein malerisches
Denkmal fiir das Netz jener geselligen Beziige dar (II). Die fraglichen
Freundschaften sind auch in Wechselwirkung zur Ideenwelt des
18. Jahrhunderts zu begreifen, und zwar unter einem doppelten
Blickwinkel: einmal der Regung von Stadtflucht und der Sehnsucht
nach Landleben, dann einer neuen Sicht der Alpen — beides jene
Beweggriinde, die auch eine literarische Entdeckung der Ziircher —
nédmlich Appenzell, erst bewirken (III).



I

Die geselligen Beziige, deren Spiegelbild das «Quodlibet» ist, stehen
in unlésbarer Verbindung mit dem Freundschaftsbiindnis zwischen
J.J. Bodmer und L. Zellweger.

Der Predigersohn Johann Jakob Bodmer wurde im Jahre 1698 in
Greifensee geboren und sollte auf viterlichen Wunsch hin auch
Theologe werden. Das Studium am Collegium Carolinum in Ziirich
vermochte indessen die mehr literarischen und philologischen Nei-
gungen des Jiinglings nicht zu befriedigen; so sah er sich auf private
Lektiire verwiesen. Nach seinem Abgang von der Gelehrtenschule
versuchte sich Bodmer als Kaufmann in Lyon und Lugano, kehrte
aber schon ein Jahr spédter in die Heimat zurilick. Als geistigen Ge-
winn seines Aufenthaltes brachte er ins Franzosisch iibersetzte eng-
lische Autoren nach Ziirich, so auch Joseph Addisons «Spectator»,
das Vorbild fiir die «Discourse der Mahlern». Bodmer wurde auf der
Staatskanzlei tdtig und begann schliesslich als Verweser, dann ab
1731 als Professor fiir Helvetische Geschichte, am Carolinum zu
wirken. «Er lehrte niemals im Professorenton, er fithrte nur Gespra-
che», wusste spidter Johann Rudolf Schinz iiber die unorthodoxe und
gesellig anmutende Weise seines Lehrens zu berichten (1).

Bodmers Haus in Ziirich wurde im Laufe der Zeit zu einem Treff-
punkt literarischer Beriihmtheiten, so die des geistigen Ziirich wie
Fiissli, Lavater, Gessner und Hirzel, aber auch solchen aus Deutsch-
land, so auch Klopstock, Wieland und Goethe. Dieser hat den «mun-
teren Greis» einmal trefflich als «Gluckhenne der Genies» apostro-
phiert. Der Gelehrte starb am 2. Januar 1783 in seinem Landhaus bei
Zirich, welche Stadt er seit seiner Riickkehr aus dem Siiden nur dann
noch fiir langere Aufenthalte zu verlassen pflegte, wenn er seinen
Freund Zellweger in Trogen besuchen wollte.

Im Jahre 1721 hat sich in Ziirich unter Mitwirkung Bodmers die
«Gesellschaft der Mahler» konstituiert, aus welchem Anlass dann die
«Discourse der Mahlern» erschienen. Bodmer hat die Folgen der kri-
tischen Beitrdge im Zusammenspiel mit Johann Jakob Breitinger
betreut. Dieser blieb ihm ein Leben lang Freund und Mitarbeiter.
Gleich Bodmer war er auch Professor am Carolinum, ndmlich fir
hebrédische und griechische Sprache; daneben amtete er als Kanoni-
kus am Stiftskapitel des Grossmiinsters. Als Muster fiir die «Dis-
course» diente den beiden Ziirchern der «Spectator» des englischen
Essaysten und Dichters Joseph Addison (1672—1719), einer Zeit-
schrift in der Art der «Moral weeklies», die zwischen den Jahren
1711 bis 1712 und 1714 erschienen ist.

Der erste Diskurs verkiindet programmatisch, was der Gegenstand
der «Mahlerei» sein soll, ndmlich die menschliche Gesellschaft mit
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ihren «Passionen, Capricen, Lastern, Fehlern, Tugenden, Wissen-
schaften, Thorheiten, ihrem Elend, ihrer Gliickseeligkeit, ihrem
Leben und Tod, ihren Realtionen, die sie mit anderen Entibus habenn».
In einer Vorrede «An den Erlauchten Zuschauer der Engelaendischen
Nation» — den «Spectator» nidmlich — kommen die Herausgeber
auf jene Mission zu sprechen, welche die «Discourse» in der Schweiz
erfiillen sollen: «Das riihmlichste fuer uns / und dasjenige worinne
unsere Hoffnungen uns nicht betreugen kan / ist dieses / dass ihr die
Begierde gutheissen werdet / die uns beseelet hat / um die Tugend
und den guten Geschmack in unseren Bergen einzufiihren.» Von den
«Discoursen der Mahlern» — so geheissen, weil die Mitarbeiter als
«Mahler der Sitten» unter dem Namen beriihmter Kiinstler wie etwa
Diirer, Rubens und Holbein zeichneten — sind insgesamt vier Bénde
erschienen, welche 94 Abhandlungen enthalten. Laurenz Zellweger,
der sich fiir die Aufgabe «Tugend und den guten Geschmack in un-
seren Bergen» einzufiihren, begeistert zeigte, hat dazu zwei Beitréage
geschrieben.

Laurenz Zellweger, Sohn eines vermdgenden Kaufherrn, fiihlte
keine Neigung zum viéterlichen Beruf, wohl aber fiir die Naturwis-
senschaften. Er wollte sich zum Arzt ausbilden lassen und wurde in
Zirich Schiiler des Naturforschers Joh. Jacob Scheuchzer (1672 bis
1739). Nach einem Medizinstudium an der damals beriihmten Uni-
versitdt Leiden kehrte der angehende Arzt nach Trogen zurick, das
er nie mehr fiir lingere Zeit verlassen sollte, Es war dann der Jurist
Daniel Zollikofer (1696—1776) aus St. Gallen, der Zellweger mit den
Ziirchern in Kontakt brachte.

Der Appenzeller berichtet dariiber an Scheuchzer: «Ich habe in
meinem letzten Brief...von der Cotterie oder Gesellschaft geredet,
in Ziirich, welche alle Donnerstag einen halben Bogen von Moral-
Sachen ans Taglicht gibt, es nimmt mich desto mehr wunder, was
man in Ziirich von dieser gazette morale iudiere, weilen ich selbsten
auch etwas darin interessiert bin.» Am 1. Juli 1721 fand unter Bod-
mers Vorsitz die erste ordentliche Sitzung statt. In Anlehnung an
Akademien und Sprachgesellschaften verlieh man dabei Aufnahme-
diplome. Die Begegnung mit den Ziirchern wurde fiir Zellweger zu
einem Wendepunkt in seinem geistigen Leben, fehlten ihm doch im
Appenzellischen ebenbiirtige Zeitgenossen.

Solche fand er nun in Breitinger und Bodmer, der eine sogleich

1In der «Chronick der Gesellschaft der Mahler» — die wichtigste Quelle
zur Entstehung der «cotterie» — heisst es von Bodmer und Breitinger:
«Gegen dem Ende des folgenden 1720 Jahrs, conferierten eben dieselben
durch Brieffe mit H. Doct. D. C. Zollikofer von St. Gallen und Hr. Laurentz
Zellweger von Trogen, iiber dem nunmehr festgesetzten Vorhaben ihres
kiinftigen Werkes» (2).



von Zellweger fiir die «Discourse» verfasste Abhandlung — namlich
«Uber die Verschiedenheit der Menschen» — ins Deutsche iibersetzte.
In einem Briefe an die Herausgeber meldete der neue Mitarbeiter
zugleich auch einige Bedenken gegen die bisher erschienenen Num-
mern der «Discourse» und riet zu einer mehr satirischen und spotti-
schen Form — «une maniére plutot badine et satyrique que sérieuse»
— der Darbietung.

In den ersten Jahren korrespondierte Zellweger mehr mit Breitin-
ger, der ihn im Jahre 1722 in Trogen aufsuchte, spiter versickerte
der Briefwechsel, doch besuchte der Ziircher Zellweger noch gele-
gentlich. Es war nun Bodmer, der im Laufe der Zeit unter Zellwegers
Freunden immer mehr an die erste Stelle riickte und dem er bald
Hand fiir dessen literarischen Pléne reichen konnte. So besassen die
Ziircher anfangs nur die schon genannte franzdsische Ubersetzung
des «Spectator», und es war wohl Zellweger, der Bodmer schliess-
lich aus seiner englischen Bibliothek die Originalausgabe beschaff-
te (3). Ein Portridt (4) des gelehrten Arztes aus dem Jahre 1747 —
Joh. Georg Koch zuschreibbar — zeigt ihn nicht von ungefdhr mit
einem Exemplar des Spectators 2 (5).

Bodmer hat um die Jahrhundertmitte Zellweger, den er «Philo-
kles»® zu nennen pflegte, verschiedentlich literarisch gehuldigt. So
zuerst in der spiter oft zitierten Ode «An Philokles» (Ziirich 1747).
Dann widmet er ihm Verse im Epos «Der Noah in Zwolf Gesdngen»
(Ziirich 1752). Schliesslich verschafft er Philokles dadurch eine weit-
laufige Bekanntheit auf der deutschen Literaturszenerie, indem er
ithn in der umfangreichen satirischen Schrift «Edward Grandisons
Geschichte in Gorlitz» (Bremen 1755) auftreten ldsst. Alle diese Phi-
lokles und Appenzell betreffenden Zeugnisse — vom Bodmerkreis
begeistert begriisst — waren nicht nur in der Schweiz, sondern auch
in Deutschland bekannt; entsprechende Rezensionen — so Lessings
— beweisen es.

Gerade die Ode «An Philokles» konnte so zur eigentlichen Stif-
tungsurkunde der spédteren Appenzell-Begeisterung — sei es in
Deutschland, sei es in der Schweiz — werden, was eine einlédsslichere
Betrachtung des zweiundzwanzigstrophigen Poems nahelegt.

2 Ferner ein Spruch aus Horaz: Ille potens sui Laetusque deget, cui licet
in diem dixisse Vixi. Hor. Carm. III, 29.

3 Wie Zellweger zum Freundesnamen Philokles kam, lisst sich nicht
sicher ausmachen. Wohl konnte es in Anspielung auf Fénélons «Aventures
de Télemaque» geschehen sein, denn darin erzdhlt Idomeneus von seinem
treuen, aber rauhen Freund Philokles (6). Denkbar wire aber auch eine
Beziehung zu Philokles von Athen, der im 5. Jahrhundert v. Chr. lebte. Er
war bekannt durch seinen sproden Stil und trug seines Naturells wegen
den Spitznamen «Galle»; beides liesse sich mit Zellweger in Verbindung
bringen, der ja eine ausgeprigt satirische Ader hatte (7).
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An Philofles

Der Sebiffer, der an Schwabens fruchtbaven Lifern
Den Bodenfee mit [eichten Kabnen befegelt,
Sieht jitdmerts Jeltjame Geftalten der Berge
Den Himmel begranzen.

Dort ftrefet der Camor den liegenden Riifen,
An weldyen aufrodrts fich der Alteman lehnet;
Dann bebet {ich mit aufgetbiivmeten Gipfeln
Der hobere Sintis.
Su ibren §iiffen liegt ein bergigt Gefielde,
Mit tiefen Kliiften alg mit Jurchen durchichnitten;
Doch an den Seiten mit weitmwurzelnden Tannen
Bor Einfall vermabret.

$Hier wobnt ein Bolf verftreut an rinnenden Brunnen
Dasg in den Stand desd unterthinigen Lebens
Nur einen Sdritt getban, mit furchtfamen Fiifjen,
Lind den {dyon bereuet.

Die Sorge fiir die Keufchbeit ciner Matrone
Macht den Meildander nicht fo ungereime dngftlich,
Al diefes Bolf die {chier ausfchweifende Sorge

Siir Srevbeit und Rechte.
&3 halt {o eifrig auf die Redyte der Jrepbeit,
Daf {elbft fein Jreund ¢ dibel mit ihm verderbte,
Der cine Biird’ ibm ungebeten vom Nafen

3u mwilzen gedachte.

Hier {chamet {ich der Menfch noch nicht vor dem Menfdyen,
Lind bat noch nicht gelernt fein Herz u verbergen,
fice zeigt fich dag Bediieftni und dag SGefiible
- Des menjchlichen Herzens.

Diep BVolf mar glitflich, als dasg Ruder des Staates
Paulin gefiibrt, der niemals etwas gefaget,
AlS mas er dacht, und niemald etwas gedadte,
ALS was e bat follen.



Er {ab den Avm des Toded iiber ibm bangen,
Lind mard nicht bleicher, denn Paulin ift ein Chrifte,
Lind macht in einer Felt voll chriftlicher Heiden
Dem Chriftenthum Chre.

®ott war fein Schild, und fchentt ibm rubige Tage;
Cr ift des beften Sobnes wiirdiger Vater,
Philotlens, dem fein andrer Sobn ju vergleidyen,
&8 ware denn Pora.

Dem bat der Himmel Kunjt und Weisheit verlichen,
Dafg er durch Krdauter und durch beilende Sdfte
Die Kranfen, welde {chon am Acheron ftehen,
Jng Leben zuriifzieht.

Doch Fennt er nicht allein die Tiefen deg Korpers,
Cr {ieht ibn durch big in die innerfte Seele,
Siebt der Gedanfen Wefen in ibm entftehen,
Lind mit ibm erwachfen.

Wer fennt {o gut, als er, die Schwadye deg Menjchen,
Die Ohnmacht feined bimmelftiirmenden Stolzes,
Die Hille, die des Aberglaubensd Gefpeniter
Siir Thoven erbauen?

Nody meby balt ich auf fein freundicbaftlicdyes Hevze,
Dasg meine {hmwerfien Sorgen mit miv getheilet,
AL ich die fchdnre Halfte von meinem Leben
Sriibzeitig verloren.

Shm darf ich meiner Seelen innerfies 3eigen,
Den ftavkften o, wie den unveifften Sedante,
Gr bringet den zu feiner Jeitigung nabe,
Den bebt er noch bober.

Wir baben oft auf des Gaberiug Hiben,
Jm Angefichte des Camors und des Mepmers,
Die Haupter freper Staaten, und die Monarchen
®elebrt und geziichtiat;



Mit gleicher Srepbeit, als jonft Srlebadh iibet,
Wenn er den Konig der elenden Berfafjer,
Den Hauptoerfiibrer ded Gejdymates der Deutfchen
6t lebret, bann zlichtigt.

Oft baben wir in einer vufjigen Hiitten
Der Menfchen Suftand nach dem Tode beftimmet,
Lind Meiers griindlichen Roman bald geglaubet,
Lind bald widerleget.

Da mittlermweil in dem fanftfiedenden Kefjel
Die zdben Hefen Robm u Jieger gerannen,
Lind diinne, {iifie, bluterfrifchende Molfen
um Zranf iiberliefjen.

Ein Dichter fagt, dDap diefen irdifchen Neftar
Der Aevzte Gott, Apoll, die Menjdyen gelebret,
ALS ex vor Alters bey dem Konig Admetus
Der Heerden gebiitet.

Wir trunten ftavt. Hier war fein Raufch 3u bejorgen.
Nichts unterbrach die langen firdmenden Jiige,
Als eine Pfeife von wolviechendem Knafter,
Lind fitfjere Reden.

O wer beneidet bey dem barmlofen Leben
Die nicdre Herrfchaft und den Stolz der Monarchen!
Wer wiinfchte fich dafiiv dDen rafenden Bacchus
Jn ftrudelnden Bechern!

Die Ode — welche Gattung nach Bodmers Meinung den Gipfel der
Lyrik tberhaupt vorstellt — erschien erstmals in der schmalen
Schrift «Johann Jakob Bodmer. Critische Lobgedichte und Elegien.
Von J. G. Schuldheiss besorgt». Johann Georg Schulthess (1724—1804)
war ein Freund und Schiiler Bodmers, den er auch als Sendbote
nach Deutschland geschickt hatte. In der Vorrede zu seiner Ausgabe
legt der Herausgeber dar, in welchem Lichte er die Ode sieht: «Die
Ode an Philokles ist voll grosser Vorstellungen, edler Empfindun-
gen, und erhabener Gedanken. Sie schildert mit wenigen Strophen
eine Landschaft in unserer Phantasie, und belehret denn das Gemiithe
von dem moralischen Charakter der Einwohner, der seltsam und
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merkwliirdig ist. Denn macht sie uns einen verehrungswiirdigen
Patriot, Helden und Christ bekant, und zeigt uns zuletzt das zirt-
lichste und anmuthigste Bild der Freundschaft des Hr. Verfassers
mit Philokles, das uns in feingew&hlten Ziigen die merkwiirdigsten
Seiten derselben zu schauen giebt. Der muss den Werth der Gedan-
ken, und die Schonheit des Ausdrucks nicht zu schédtzen wissen, den
der Mangel der Reime in dieser Ode kridnken kan. Ein solcher muss
den Horaz und Pindar nicht lesen» (8).

Schulthess umschreibt genau das, was die Leser spater aus der
Ode schopften. Es ist einmal das Bild einer malerischen Gegend,
ndmlich des Landes Appenzells; dann das Charakterbild der mit
dieser durch eine Schicksalsgemeinschaft verbundenen Appenzeller;
ferner das Portrit eines dort und unter ihnen lebenden exemplari-
schen Menschens, eben Philokles.

Das Gedicht, ein Werk der Gedankenlyrik, hebt — von der
«Landschaft» und dem «moralischen Charakter» ihrer Menschen
einmal abgesehen — mit dem Preis des «verehrungswiirdigen Patrio-
ten, Helden und Christen» an, allerdings nicht in unmittelbarer, son-
dern in mittelbarer Weise, geriihmt wird ja zunichst der Vater.?
So wie sich beim Vater wihrend der Auseinandersetzungen des
Landhandels die «Stérke seiner Tugend und Frommigkeit» gerace
angesichts des zu erwartenden Todesurteils zeigte, so wird sich auch
sein Sohn als ein gleicher Held erweisen; denn, Hirzel sagt es in sei-
nem «Ehren-Gedidchtniss Hrn. Doctor Zellwegers» (1765): «Unser
seliger Freund zeigte sich eines solchen Vaters wiirdig, bey der
stiirmischen Versammlung des Volkes in Herisau. .. blieb er im Ge-
dringe, und forchtete die Wut seiner Feinde nicht... Er entblosste
seine Brust, bot einem seiner Feinde den Degen mit den helden-
maéssigen Worten an: Hier schldgt mein Herz, wenn du glaubest, dass
es einem Verrdther schlage, so durchbohre dasselbe. Sein Helden-
muth entwaffnete die Wut seiner Feinde, und erhéhete den Mut seiner
Freunde» (9).

Philokles ist in den Worten der Ode auch das Muster eines «guten
Sohnes»5, dessen Eltern — so wiederum Hirzel — ein «erbauendes

4 Namlich «Paulin», des «besten Sohnes» — eben des Philokles’ — wiir-
diger Vater». Bei «Paulin» — die Herkunft des Namens ist nicht auszu-~
machen — muss es sich um Laurenz’ Vater — Conrad Zellweger-Tanner —
handeln. Im «Arm des Todes», der den Vater — welcher doch am «Ruder
des Staates» Appenzell das Gliick zu sichern wusste — liegt eine Anspie-
lung auf jene Gefahren, welcher sich der einflussreiche Statthalter wih-
rend des Landhandels ausgesetzt sah. Uber die geschichtlichen Hintergriinde
informiert Schlédpfer, Walter: Appenzeller Geschichte, Bd. II, Herisau 1972.

5 Als ein «guter Sohn» findet er sich — der Reigen der Freundschafts-
huldigungen wird damit erweitert — in Gesellschaft eines anderen solchen,
namlich Bodmers Berliner Freund Immanuel Jakob Pyra (1715—1744).
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Beyspiel aller hduslichen Tugenden» gaben: «Kein Wunder, dass sich
unser Selige niemals entschliessen konnen, solche Eltern zu verlas-
sen, er blieb unzertrennt in ihrem Hause bis an ihr Ende, und fand
sich nirgends gliicklicher als in ihrer Gesellschaft, wo er immer die
schonsten Beispiele der Tugend und Gottesforcht vor sich sahe, das
rithrendste Schauspiel fiir einen wahren Weisen! Er verehrte sie mit
einer kindlichen Ehrfurcht, die mit seinen Jahren und Einsichten
wuchs, und sich nach ihrem Tode durch eine Wehmuth dusserte, die
fast keinen Trost annehmen konnte. Kein Kind hat so zédrtlich den
Verlust seiner Eltern, auch wenn sie ihm zu friihe entrissen worden,
beweint, als unser Selige in dem sechzigsten Jahr seines Alters» (10).

Die Ode riihmt Philokles weiter nach, er sei nicht nur ein kunst-
reicher und verstidndiger Arzt, der die «Tiefe des Korpers» kenne —
nein: er sehe auch «bis in die innerste Seele». Und so kenne denn
auch niemand — Arzt und Moralist verschmelzen mithin zu eins —
die Schwiche des Menschen besser als der Freund in Trogen.

Uber alle anderen Tugenden stellt aber der Dichter — dies der
Kern des Poems — Philokles’ «freundschaftliches Herze». Dieses
Herz teilte die schwersten Sorgen mit ihm, als er die «schénre Halfte»
des Lebens friihzeitig verlor.® Diesem Freunde konnte der nun ein-
sam gewordene Poet seiner «Seele innerstes zeigen». Und es war
Philokles, der dann selbst den «unreiffsten» Gedanken zur Klar-
heit emporheben half. In freier Natur — «auf des Gaberius
Hohen» — fiihrten sie gemeinsam kritische Gespréche liber Literatur
und Staatswesen. Sie taten es «mit gleicher Freyheit, als sonst Erle-
bach iibet», wenn er den «Hauptverfiihrer des Geschmakes der
Deutschen» zlichtigt.”

Bei «Meier» handelt es sich wohl um den Asthetiker Georg Fried-
rich Meier, welcher in seinen «Anfangsgriinden aller schéner Wissen-
schaften und Kinste» (1748—1750) sich als Parteigénger der Ziircher
erwiesen hat.

Ein anderes literarisches Denkmal, welches Bodmer seinem Freun-
de gesetzt hat, findet sich in der epischen Dichtung «Noah», einer
Patriarchade mit zwolf Gesidngen, welche im Jahre 1752 erstmals
vollstdndig erschienen ist (11). Das biblische Epos kiindet vom alt-
testamentarischen Urvater Noah; Anregungen dazu schépfte Bodmer
aus den ersten drei Gesédngen von Klopstocks Messias (1748), wich-
tigste Quelle war aber Miltons «Verlorenes Paradies». Die Verse des

6 Bodmer verlor friih seine Frau und seine drei Kinder. An seinem
dltesten Sohne Jakob hing er mit besonderer Liebe.

7 «Wolfgang Erlebach ist ein Pseudonym fiir Bodmer, der unter diesem
Namen in den Leipziger Literaturstreit mit Gottsched — hier als «Haupt-
verfiihrer» apostrophiert — eingegriffen hatte.
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elften Gesanges, welche Philokles feiern, verkniipfen Alttestamen-
tarisches mit Idyllischem, eine Verquickung, die sich in der zeitge-
nossischen Literatur auch sonst findet:

Alfo lebte Philocles in feiner fdrenen Hiitten,

Auf der gebirgigten Roode, ded alten Gallusg Bejuche,

Babre des belleften Lichts, mit feiner Schwermuth vevdunfelt,
Jnnig beluftigt, durch feine paanifden Kiinfte das Leben

Dasg am Rande fchon ftand, {dhon beweint way, suriice zu vufen;
Weinenden Eltern ibr Kind, dem troftlofen Kinde die Cltern
Wieder 3 geben, und felbft von denen den Tod su entfernen,
Die vor weniger eit fein Leben gefuchet, entriiftet,

Dak er dag Land unbefebligt von cinem Lebel befreyet.

Linter den Hivten ded Biebs, fern von erleudsteten Geift

Selbft ein exleudhteter Seift, der Wabrheit tiefer Durdyfchauer
Wartet er feines Berufs, und halt ich genugfam gemwiirdigt
Dap Gott durdy ibn die Gejundbeit der Hivten des BViehes bemabret.
Nodh ift in feiner Cabane der Limgang mit aller Welt Weifen
Shm nidyt vevfperrt, ev findet fie in fein Mufaum verjammelt.

Philokles wird — ganz zu Gunsten der Gattung — in die N&dhe des
Urvaters Noah geriickt, wobei dessen Leben in der Arche offenbar
der Weltferne des Trogeners entsprechen soll. Dieser verwandelt
sich in einen biblischen Patriarchen, und so wird es spidter auch
Hirzel empfinden. Denn niemand sei je von Trogen zuriickgekehrt,
den der Umgang dieses «Abdrucks eines wahren Patriarchen nicht in
einen sanften Enthusiasmus versetzt hédtte». Der «Noah» kiindet auch
vom Menschenfreund Philokles, welcher in Gestalt des helfenden
Arztes 8 sich «innig belustigt» bemiiht, durch «p#anische Kiinste»?
das Leben zuriickzurufen.

Die Verse gipfeln im Lobe des Weisen — des «erleuchteten Gei-
stes» —, der von «keiner Schwermuth verdunkelt» der «Wahrheit
tiefer Durchschauer» ist. Obgleich in ldndlicher Abgeschiedenheit
weilend, bleibt er dennoch nicht allein; vielmehr ist ihm «in seiner

8 Als guter und verzeihender Christ unterldsst er es auch nicht, «selbst
von denen den Tod zu entfernen,/ die vor weniger Zeit sein Leben ge-
suchet», ndmlich die Feinde aus der Zeit des Landhandels.

9 Eine Anspielung auf «Paieon», den Goétterarzt. Dieser hat die Heilkraft
der Pionie — unserer Pfingstrose — entdeckt. Nach anderen Uberliefe~
rungen — und auf diese diirfte der «Noah» anspielen — schenkten die
Gotter die Péonie Apollon, als Heilgott Paieon oder Paian genannt, der
sie seinem Sohn Asklepios als Heilpflanze iibergab (12).
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Cabane der Umgang mit aller Welt Weisen ... nicht versperret, er
findet sie in sein Musdum versammelt».1?

Als Hirzel spédter Bodmer das «Ehren-Gedichtniss» fiir Zellweger
vorlas, antwortete der fast siebzigjihrige Bodmer in Form einer
Vorrede an den Verfasser, welche das Schriftchen einleitet. Es habe
ihn noch einmal in Gedanken «die freundlichen und einfiltigen Sce-
nen des Lebens geniessen lassen», die er «in seinem Umgange, in den
Unterredungen mit ihm, genossen habe. So innig bewegt wandelt
der alte Bodmer Verse des «Noah» zur Elegie um:

«Nochmals sitz ich bey ihm in seiner férenen Hiitte,
In der gebirgigen Wildniss, da athmet mein theurer Philocles
Heitere Stunden und Tage, von seinem Angesichte fliessen
Ruhige Stille, zufriedenes Licheln, von Gram nie verdunkelt.»!!

In den Briefen des Ziircher-Kreises findet sich auch ein Gedicht
auf den alten Bodmer (14), das wohl von dessen Schiiler Johann
Jakob Hess (1741—1828) stammt. Dem Greis wird darin Unsterblich-
keit als Dichter und Wiederbegegnung mit Philokles im Jenseits
verheissen:

«Sterben wird nicht sein Lied; wenn er den Seligen,
Die dort warten, entziickt hohere Strophen singt,
Als kein Sterblicher sang, wenn ihm zwo Welten selbst
Dann zu niedrig zum Liede sind;
Und er hoher sich fiihlt, als hier Begeisterung,
Als selbst hohe Vernunft denkende Wesen hebt,
Und er, irdisch nicht mehr, englisch und himmelsvoll
Bei dem theuren Philokles lebt,
Der im Schoosse der Ruhe selbst seine Hiitte sich
Nicht zuriickwiinscht.»

10 «Musdum» meint hier im Sinne des Humanismus einen Ort gelehrten
Tuns (13).
11Und in der «Noachide in Zwolf Gesidngen von Bodmern. Berlin bey
Christian Friedrich Voss 1765», einer der spidteren Ausgaben des Ur-
«Noah», heisst es dann im 11. Gesang:
«Also athmet Philokles in seiner forenen Hiitte,
In der gebirgigen Wildniss, der Wohnung des heiligen Gallus,
Heitere Stunden und Tage; von seinem Angesichte fliessen
Ruhige Still’ und zufriedenes Lacheln, von Gram nie verdunkelt.
Unter den Hirten des Viehes zu rohen Sitten verschlagen,
Bliihte der Geist empor ein Erforscher verborgener Weisheit,
Wartet seiner Bestimmung, und hielt sich genugsam gewiirdigt,
Das durch Gott die Gesundheit der Hirten des Viehes bewahrte.
Noch ist ihm nicht versperrt der Umgang mit Weisen, er hat sie
In sein einsames Hause gesammelt, in lebenden Blittern,
Hort er sie, ohne Zunge die grossen Seelen entfalten.»
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Welche Bedeutung innerhalb des Freundschaftskultes im Bodmer-
kreis solche literarische Denkméler haben, illustriert eine briefliche
Ausserung des Ziirchers an Zellweger, worin er sich dariiber verneh-
men lasst, wieso er im Noah nicht auch anderer Freunde gedacht
habe: «Sie werden Hr. Zornlin nicht im Noah finden... Ich hatte
einige Verse, in welchen ich Hessen von Altstitten mit mir in dem
Gefilde der ungebornen Seelen eingefiihrt hatte; aber ich habe sie
auf eine andere Auflage gesparet ut invidiam placarem. Sulzers habe
ich in Joseph und Zuleibam gedacht. Es diinkt mich doch billig,
dass die Leser des Noah wissen, mit wem ich gelebt habe. In
einem Gedicht von geringerer Art kann ich wohl Zérnleins geden-
ken» (15).

Der Noah wurde von der damaligen und zumal der spdteren Kritik
wenig geschitzt, immerhin hat ihm aber ein Lessing «viel Ziige einer
erhabenen Dichtkunst» (16) nachgeriihmt. Was aber das Werk fiir
den Freundeskreis Bodmers bedeuten mochte, hat sein Schiiler Jo-
hann Georg Sulzer, der spatere Verfasser der «Allgemeinen Theorie
der schonen Kiinste», in enthusiastische Worte gefasst: «Ich sehe
den Noah, den Jacob und andere Helden meines Dichters nicht als
theatralische Personen an. .. Sie sind mir Prediger der Gottesfurcht
und Rechtschaffenheit, erhabene Muster aller Tugenden, Exempel
der Menschen» (17). Vom Widerhall «<Noahs» im Freundeskreis zeugt
auch ein Brief Wielands an Zellweger, den er zunidchst durch jene
Dichtung kennen lernte:

«Es ist mir eine ungemein liebe und ermunternde Vorstellung dass
auch Philokles unter meinen Freunden ist. Denn sein Character hat
mir schon damals, da ich noch nichts weiter von ihm wusste als was
die Leser des Noah etwan in tausend Jahren, und zum theil izt schon
von ihm wissen, eine heftige Begierde beygebracht, einem solchen
Manne zu gefallen, ja ihn, soviel als es mir moglich seyn wiirde,
nachzuahmen. Ich durfte damals noch nicht hoffen, dass Philokles
unter denen sey, welche meine kleinen Versuche lesen und um der-
selben willen einige Zuneigung fiir mich fassen. Jzt da ich hiervon
die angenehmste Versicherung habe, empfinde ich, so oft ich mich
mit diesem Gedanken unterhalte, einen edlen Stolz, der mich gegen
den sonst von allen Scribenten offenbar oder heimlich gesuchten
Veyfall der Welt sehr gleichgiiltig macht. Wenn ich dem Philocles
gefalle so konnen mir die Stimmen der Weisen und redlichen Min-
ner nicht fehlen» (18).

Philokles hat auch eine — obzwar passive — Rolle im Leipziger
Literaturstreit gespielt. Aus diesem Anlass verdffentlicht Bodmer
im Jahre 1755 eine langere Satire in Briefform — «Edward Grandi-
sons Geschichte in Gorlitz» —, worin er Philokles als «deus es ma-
china» ausgiebig in Erscheinung treten ldsst. In einem dortigen
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Gasthaus haben sich mehrere Reisende in ein Gespridch verwickelt,
das sich um die Lage der schonen Wissenschaften in Deutschland
dreht. So Edward Grandison, der angebliche Sohn einer Romanfigur
des englischen Dichters Samuel Richardson (1689—1761), ndmlich des
Titelhelden im kurz zuvor erschienenen und vielbeachteten Buch
«The History of Sir Charles Grandison» (1753). Weitere Géste sind
der Schweizer Martin Kreuzner und ein Abgesandter des Philokles,
namlich der appenzellische Rhapsode Fridolin. Ein Fremder aus
Leipzig, hinter dem sich Gottsched verbirgt, wird zum grossen Ver-
lierer des kritischen Waffenganges, und dies nicht zuletzt dank dem
fernen Wirken des Trogeners. Die Satire umfasst sechs in einem
fiktiven Gorlitz abgefasste Briefe, wiahrend der letzte in gleicher
Weise Trogen als Absendeort aufweist.

Fridolin rezitiert der Gésterunde in formvollendeter Weise zeit-
genossische Dichtungen, wobei die Auswahl der Stiicke verrit, dass
er Bodmer und Breitinger in Ziirich kennen muss. Der geheimnis-
volle Sdnger entdeckt dann Martin Kreuzner seine wahre Her-
kunft (19).

«Wir redeten von dem Philokles, diesem einsiedlerischen Weisen
und Arzte, von welchem im Eingange des 11ten Gesanges des Noah
eine so ruhmvolle Schilderey gemachet wird. Ich verschwieg nicht,
dass ich dem Manne kennete, dass ich auch den Paulin gekannt
hitte, des besten Sohnes wiirdigen Vater, und dass ich die gebirgige
Rode kennte, des alten Gallus Aufenthalt. Fridolin machte grosse
Augen, die mich stillschweigend weiter fragten. Ich erzdhlte ihm,
dass ich vor etlichen Jahren mit dem Verfasser des Noah einen gol-
denen Monath in des Philokles forener Hiitte gelebt, dass wir alle
Morgen auf des Gaberius Hohe gestiegen wéren und da in einer
russigen Cabane Molken getrunken hitten, die ein eissgrauer Senne
uns eingeschenkt hitte. Fridolin ward dariiber ganz aufgeweckt, er
kiissete mir die Hand, und entdeckte mir, dass diese Cabane auf dem
Gaberius sein Geburtsort wére, dass der Senne, bey dem wir Molken
getrunken, sein Vater wire, und er dem Philokles seine itzige Le-
bensart und seine ganze Erkenntnis zu verdanken hitte.»

Fridolin hatte bei einem deutschen Edelmann Dienst getan und
kehrte nach dessen Tode «mit vieler Kenntnis der Menschen und
wenig Gold in die Sennhiitte seines Vaters zuriick. Allda fand Philo-
kles einen Morgen einen artiggebildeten, aufgeweckten und héflichen
jungen Mann.» Er unterweist den begabten Jiingling darin, Klop-
stocks Messiade, Bodmers «Noah» und Ewald von Kleists «Friihling»
affektreich zu rezitieren, worin es der Schiiler bald «zum hdchsten
Grade der Vollkommenheit» bringt. Es tat aber «Philokles wehe, dass
so viel Kunst ungeniitzet sollte verlohren seyn»; deswegen schickt
er ihn schliesslich als seinen Sendboten nach Ziirich und Deutschland,
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um im Sinne der literarischen Anliegen des Bodmerkreises zu wir-
ken.12

Im siebten und letzten Brief der satirischen Schrift berichtet dann
ein gewisser Heinrich Fischer am 12. Mai an Martin Kreuzner, dass
er mit Freunden aus Ziirich und Winterthur nun seit Tagen in den
«viterlichen Bergen» des Fridolins weile, um sich der «Molkencur
zu bedienen». Geschildert wird auch eine gesellige Szene, so wie sie
der Bodmerkreis bei seinen jahrlichen Aufenthalten in Trogen wohl
oft erlebt haben mag: «Alle Morgen fiihrt unser Philokles uns vor
dem Aufgange der Sonne auf den Berg Gaberius, wo der eisgraue
Vater des Rhapsodisten eine Sennhiitte bewohnet, und uns aus dem
sanftsiedenden Kessel diinne, siisse, bluterfrischende Molken mit
milden Herzen einschenket» (21).

In der lebhaften Gesprdchsrunde — mit «Hirschgédrtner», «Hall-
weil», «Waldmann» und «Roust» — wer sich hinter den Freundes-
namen verbirgt, war nicht auszumachen — gibt auch Philokles ein
Votum ab. Darin wendet er sich gegen die «Feinde der biblischen
Epopee» und verteidigt Klopstocks Messias.!3
” In solcher Weise fiihren die Ziircher in Trogen nun freimiitige
Gespréche iliber die Vorziige und Fehler der deutschen Nation, wobei
die luftigen Hohen des Appenzellerlandes den stimmigen Hinter-
grund abgeben; denn der «Geist der Freyheit» war iiber sie gekom-
men, aber «wie konnte es anders seyn in dem Vaterlande des Philo-
. kles». Ernst wechselt dabei mit Scherz, denn im Gefolge der kriti-
schen Debatten findet sich auch das Satyrspiel: «<Aber wir sind nicht
allemal so ernsthaft; bisweilen rufet die Freyheit einen andern Geist,
der gerne zu ihr kémmt»'4: «Dann scherzen, dann lachen wir; dann
messen wir unsere Scherze nicht immer nach den strengsten Regeln,
wir nehmen fremde Personen an, wir erscheinen in allerley Gestal-
ten, wir erlauben uns jeux d’esprit und jeux de mots durch einander.»

12 S0 kann denn spidter Philokles seinen Freunden, die ihn in Trogen
zur Molkenkur besuchten, Briefe von Fridolin zeigen, «in welchen er ihm
von dem Fortgange seiner rhapsodistischen Wanderschaft verschiedene
seltsame Nachrichten ertheilt» (20).

13 «Man muss gestehen, dass die Feinde der biblischen Epope mehr Eifer
bezeigen, mehr Munterkeit, das, was sie flir Geschmack und Wahrheit
halten, zu verfechten, ihr Muth ist nicht niedergeschlagen, ungeachtet sie
so oft und so gewaltig auf das Haupt geklopfet werden. Und in diser
Absicht kann man ihnen einiges Lob nicht versagen» (22).

14 Von diesem «andern Geist» habe Ceva gesungen: «. .. ille ciens animos
u pectora versans Spiritus, a capreis montanis nomen adeptus, Ignotum
Latio nomen; pictoribus ille Interdum assistens operi, nec segnius instans
Vatibus, ante alios Musis grattissimus hospes.» Tommaso Ceva (1648—1737)
gehorte mit seinem neulateinischen Epos «Jesus Puer» zu den Anregern des
«Noah» (23).
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Lessing hat Bodmers «Grandison»-Satire zugebilligt, «dass die jetzt
herrschenden Streitigkeiten in dem Reiche des deutschen Witzes
nirgends so kurz, so deutlich, so bescheiden, als in diesen wenigen
Bogen, vorgetragen worden» (24). Es liegt auf der flachen Hand, dass
Bodmers «Philokles»-Dichtungen — von der «Ode» bis zur «Grandi-
son»-Schrift — dem lesenden Publikum in der Schweiz wie in
Deutschland ein Doppeltes vermittelten: einmal das Portrdt des
«Philokles»; dann ein Bild Appenzells und der Appenzeller. In die-
sem Banne stehen dann viele spédtere Schriften, welche Land und
Volk der Appenzeller betreffen.

Die Erstausgabe von Bodmers «Noah» (1752) wird von einer Vignette
geschmiickt, die Arche auf den Wogen der Sintflut darstellend; das
Bildchen wird umrahmt von einer barocken Kartusche, welche von
Putten und Blumenarrangements flankiert ist. Es handelt sich hier
um die erste Vignette iiberhaupt, die Salomon Gessner 1* (1730—1780)
entworfen und ausgefiihrt hat (25).

Gessners «Idyllen» (1756) wurden zu einem der grossten literari-
schen Zeiterfolge des Jahrhunderts. Sie waren bald in alle Kultur-
sprachen tiibersetzt, zumal in den franzosischen Salons riss man sich
um die Ausgaben. Und J.J. Rousseau rief enthusiasmiert aus: «Ah!
c’est un auteur charmant que Monsieur Gessner. Je voudrais qu’il
écrivit toutes les années 365 Idylles, et que je pusse en lire tous les
jours une nouvelle» (26).

Die ersten literarischen Versuche des Jiinglings erschienen 1751,
zu welcher Zeit er sich auch mit E. v. Kleist und Chr. M. Wieland
befreundete. Uber die frithen Gedichte — geschrieben im Geiste der
Anakreontik — hatte sich Bodmer zuerst vernichtend gedussert. Erst
mit dem «Daphnis» — einer Hirtendichtung im antiken Gewande —
vermochte er Bodmers Aufmerksamkeit auf sich zu lenken. Dieser
hat den jilingeren Freund jeweils leicht ironisch mit «Daphnis» ge-
rufen. Die Beziehungen zwischen beiden wurde schliesslich zur
Freundschaft.16

15 Der Knabe, 1730 in Ziirich geboren, war kein Musterschiiler und des-
wegen schickten ihn die Eltern zu einem Landpfarrer nach Berg am Irchel
zur weiteren Ausbildung. Dort begann er mit seinen Schreibversuchen, zu
denen bald das Malen als das andere seiner beiden «Hauptgeschifte» trat.
Der Neunzehnjihrige ging dann fiir ein Jahr nach Berlin und arbeitet
in Zirich schliesslich in der véaterlichen Buchhandlung. Spéter tritt er als
Teilhaber in die Firma «Orell, Gessner, Fiissli & Cie» ein — sie wird ein-
mal zur Herausgeberin der Neuen Ziircher Zeitung —, beteiligt sich an
einer Porzellanmanufaktur und amtet auch als Oberaufseher iiber die
Wailder, die der Stadt gehoren.

16 Im Jahre 1756 vollendete Gessner dann Bodmers Erzihlung «Inkel und
Yariko» — die Geschichte eines Weissen, der sich der Liebe eines farbigen
Maidchens als unwiirdig erweist —, zunéchst allerdings ohne dessen Wissen
veroffentlicht, und im Jahre 1758 erschien «Der Tod Abels». Diese Dich-
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Im Sommer 1757 durfte Gessner dann endlich Bodmer zu seinem
Philokles 17 ins Appenzellerland begleiten. Er dussert sich dariiber
im folgenden Friihjahr; zugleich schickt er eines seiner Werke —
wohl den «Tod Abels» — nach Trogen. Der Brief des Idyllen-Dich-
ters lisst aufhorchen. Denn bei allem modischen Uberschwang der
Sprache verraten doch einige Zeilen eine Begeisterung, die wortlich
zu nehmen ist:

«Immer ist es einer meiner sehnlichsten Wiinsche gewesen, Bod-
mers Freund, seinen Philokles zu sehen, fiir den er mir in seinen
vergniigtesten Stunden so viel Hochachtung eingepflanzt hat, (den
nie ist er vergniigter als wenn er von ihnen erzehlt.) Mein Wunsch
ward erfiillt, ich sah sie, und lebte bey ihnen und in der schizens-
wiirdigsten Gesellschaft, die gliicklichsten Tage meines Lebens; ja,
sie sind wirklich die gliicklichsten, ich weiss sie mit keinen andern
zu vergleichen, als mit denen, die ich mit dem redlichen Hagedorn
am Ufer der Alster zugebracht habe. Wie wiird ich mich gliicklich
schizen, konnt ich hoffen, dass das lebhafteste Verlangen, diss Gliik,
noch einmahl zu geniessen, nur noch einmahl! auch so erfiillt wiirde.
Allein wie sehr hab ich Ursache daran zu zweifeln! Ich werde mich
mit dem Angedenken des genossenen sittigen miissen; es soll mir
auch mein ganzes Leben durch immer gleich lebhaft bleiben, ich
will auch der kleinsten Umsténde keinen verlieren, sie sind mir alle
Schézbar und merkwiirdig und wie solt es von seiner Lebhaftigkeit
verlieren, da ich sie so oft vor mich rufe» (28).

Gessner hielt Bodmer, der immer mehr zum Sonderling wurde,
bis in dessen hohes Alter hinein die Treue und besuchte ihn auch
regelmissig auf seinem Landsitz in der Nihe der Stadt. Die An-
nidherung Bodmers an Gessner hatte sich durch die Vermittlung
von Johann Caspar Hirzel (1725—1803) vollzogen, der den jungen
Dichter dazu bewegen konnte, den «Daphnis» aus der spielerischen
in eine mehr moralische Fassung umzudichten. Hirzel, einer der
besten Freunde Gessners, stammte aus einer angesehenen Ziircher
Familie. Als spiterer Stadtarzt von Ziirich hatte er dort mehrere
Ehrenidmter inne. Er war der erste Prédsident der Helvetischen Ge-
sellschaft (ab 1762), der auch Zellweger angehorte, spiater war er auch
Prasident der Naturforschenden Gesellschaft in Ziirich (ab 1790).

tung — geschrieben in der Weise der Patriarchaden — erntete in England
und Frankreich unerwarteten Beifall und Bodmer als dessen geistiger
Vater stellte es sogar noch iber Miltons «Lost Paradise» (27).

17Im Jahre 1761 hatte sich Gessner mit Judith Heidegger verméihlit.
Zwei ihrer Kinder heirateten spédter im Freundeskreis ein, denn die Toch-
ter Dorothea wurde die Frau des Geschichtsschreibers der Appenzeller
und Grossneffen des Philokles — ndmlich Johann Caspar Zellweger —,

wihrend der Sohn Heinrich sich in Weimar mit einer Tochter Wielands
vermahlte.
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Literarische Beriihmtheit erlangte er durch sein Buch «Die Wirt-
schaft eines philosophischen Bauers»!®, hat sich daneben aber auch
durch eine Reihe von Lebensbildern von verdienten Zeitgenossen
hervorgetan. So durch das «Ehren-Gedédchtniss Hrn. Doctor Zellwe-
gers», der ersten Biographie des Trogeners iiberhaupt. Es findet sich
in einer von Hirzel herausgegebenen Schrift, ndmlich im «Denkmal
Herrn Doctor Laurenz Zellweger aus Trogen im Appenzeller-Land
von der Helvetischen Gesellschaft errichtet durch D.Joh. Caspar
Hirzel, Stadt-Arzt in Ziirich. Ziirich bey Heidegger und Compagnie,
1765.» Die «Denkmadler» Hirzels bezeugen in eigener Weise den ge-
selligen Charakter jener Epoche.

In der genannten Schrift findet sich auch «Herrn Doctor Zellwe-
gers patriotischer Abschied von der Helvetischen Gesellschaft», um
welchen ihn diese — so Hirzel in einem Brief nach Trogen — gebe-
ten hatte, und zwar in der Absicht, die «patriotischen Tugenden in
unsern lieben Eidgenossen noch mehr zu entflammen» (29). Hirzel
fragt: «Was kann ermunternder sein, als solche Anreden ehrwiirdiger
Greisen, die an dem Ende der Laufbahn ihren Nachfolgern die letzten
Ermunterungen zurufen, die sich auf die Beispiele ihrer eigenen
Thaten griinden. ... Schicken Sie, verehrunswiirdigster Greis, Ihren
letzten Segen ... Ihre Familie hat ein besonderes Recht, unter eid-
gendssischen Patrioten einen vorziiglichen Rang zu fordern, da sie in
unsern Tagen die Tugenden der griechischen Patrioten in ihren
glinzendsten Tagen, zu bewundern gegeben haben; eben dies ver-
pflichtet sie aber auch, an allem zum bessten des Vaterlands.»

Friedrich Gottlieb Klopstocks (1724—1803) Besuch in der Schweiz
wurde durch Bodmer veranlasst, der ihn voller Enthusiasmus erwar-
tete: «Klopstock, was hemmt dir den Fuss in jenem fernen Bezirk, /
Wo kein helvetischer Himmel dir ldchelt?». Im Messias ndmlich,
dessen drei ersten Gesidnge im Jahre 1748 in den «Bremer Beitrigen»
erschienen waren, sahen die Ziircher ihre dichterischen Ideale ver-
wirklicht, so etwa, weil darin biblische Stoffe in antiken Hexameter-
versen gestaltet worden sind (30).

Schon in seinem ersten Brief an Bodmer — der junge Dichter
wiéhlte dabei des Gewichtes wegen, die er der Botschaft zu verleihen
gedachte, die lateinische Sprache — ist auch von Laurenz Zellweger

18 Zu den Gisten der «Naturforschenden Gesellschaft» z#dhlte auch der
Bauer Jacob Gujer aus Wermetschwil bei Uster, bekannt unter dem
Namen Kleinjogg. Denn eines der Anliegen Hirzels war die Verbesserung
der Landwirtschaft im Sinne der physiokratischen Bestrebungen. Hirzel
hat ihn und seinem Gut im Buche «Die Wirtschaft eines philosophischen
Bauers» (1761) portritiert und als «Socrate rustique» {iber Zirich hinaus
beriihmt gemacht. Im Buche bewegt sich Kleinjogg, einem Romanhelden
nicht unidhnlich, auf seinem Gut, wobei er widhrend der Arbeit stets sein
Tun kritisch reflektiert.
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die Rede. Klopstock, der sich in die Rolle eines Sohnes begibt, wel-
cher von Bodmer als dem «Vater der Jiinglinge» Freundschaft und
Forderung erhofft, kommt ndmlich auch auf dessen Freunde zu spre-
chen: «Griissen Sie Breitinger, Hirzel und jenen redlichen Mann,
dem sie die Ode gewidmet haben, freundschaftlich von mir.»?

Von Bodmers Philokles-Ode ldsst sich die Linie zur Begegnung
des Messias-Dichter mit der Schweiz durchziehen. Als dieser schliess-
lich im Juli 1750 die Einladung Bodmers annahm, begleiteten Klop-
stock zwei Freunde des Ziirchers, ndmlich die uns schon bekannten
Johann Georg Sulzer und Johann Georg Schulthess. Und Schulthess
war es ja gewesen, der im Jahre 1747 die Philokles-Dichtung kom-
mentiert und herausgegeben hatte.

Wenige Tage nach seiner Ankunft in Ziirich wird Klopstock Philo-
kles seine Aufwartung machen, und zwar in einem Gemeinschafts-
brief mit Bodmer. Die Form des Gemeinschaftsbriefes findet sich bei
Klopstock in den Jahren 1747 bis 1750 mehrfach; beim Sammelbrief
liber die Schweizerreise besteht er sogar ausdriicklich darauf, dass
dieser seine «Erfindung» sei. So wie mehrere Absender den Brief
verantworteten, so sollten ihn auch der Reihe nach mehrere Empfin-
ger lesen. Der Brauch des Sammelbriefes ist gewiss auch ein Aus-
druck fiir die gesellige Art jener Zeit.

Im Brief an Zellweger feiert Bodmer in {iberschwénglichen Worten
die Ankunft Klopstocks 2, beteuert dann aber Philokles, dass er ob
des neuen Freundes aus Deutschland nicht der Vergessenheit anheim
gefallen sei: «Sie, mein Freund, sind nicht ganz von uns abwesend,
wir holen sie durch unsere reden von ihnen tiglich zu uns; wir horen
sie auch reden, denn ich lese meinem Freund die besten stiike von
ihren Briefen. In ihrem letzten Briefe hat Klopstock sie fiir einen
Jingling angesehen» (34).

Es ist auch von einer Reise zu Freunden in Winterthur die Rede,
ein Unternehmen, welches allerdings ohne die Teilnahme des Tro-
geners die «vollkommenheit der lust» abgehen muss: «In wenigen
Tagen gehn wir nach Winterthur, Waser und Kiinzlin zu besuchen:
H. Canon. Breitinger gehet mit. Welche vollkommenheit der lust, wenn
Zellweger, den wir nur Philokles nennen, mit bey uns wére! Was fiir
freundschaftliche, was fiir natiirliche, was fiir scherzende scenen
warten auf uns! steigen sie von ihren gebiirgen zu uns herunter.»

19 «Breitingerum, Hirzelium, virumque illum bonum, cui Oden inscrip-
sisti, meo nomine peramice saluta» (31).

20 «Izt sind die gliikseligen stunden, da der heilige Poet, der liebens-
wiirdigste Jiingling bei mir ist, von welchen Tagen ich eine neue Epoque
meines Lebens anfangen werde» (32). Uber Klopstocks Aufnahme in Ziirich
heisst es: «Sie glauben nicht, in welche Bewegung hiesige Stadt durch die
anwesenheit des poeten gesezt ist: Jedermann will ihn sehen, jedermann
flehet seine Freundschaft» (33).
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Bodmers Brief schliesst mit Worten, welche angesichts der neuen
die alte Freundschaft mit Zellweger neu besiegeln: «Adieu le plus
ancien des mes amis, mon directeur, mon consolateur.» Sie sind so
in der Anrufung des Freundes, des Ratgebers und Trosters eine Va-
riation jener Thematik, welche die literarische Feier Philokles’ auch
sonst bestimmt.

Klopstock greift nun selbst zur Feder und driickt sein Gliick dar-
uUber aus, «an den ehrlichen Mann, an den Patrioten, an den Freund,
an den besten Sohn» schreiben zu diirfen: es ist ganz augenfallig das
Philokles-Bild der Ode, welches der junge Dichter hier in Prosa
auflost (39).

Mein Herr u Freund, Wie gliicklich bin ich, dass ich in Bodmers
Gesellschaft an Sie schreiben kann, an den ehrlichen Mann, an den
Patrioten, an den Freund, an den besten Sohn schreiben kann. Wahr-
haftig, es ist ein entzilickendes Vergniigen fiir mich, dass ich liber-
zeugt seyn darf, Sie nehmen es giitig auf, wenn ich mich nenne Ihren
ergebensten Freund Klopstock.

Zellweger beantwortet die Zeilen umgehend und huldigt dem
Messias-Dichter in begeisterten Worten:

«Peu s’en fallut que je ne fus ravi en Exstase quand je vis les
Lignes tracées par la main que les muses et les graces (j’entends les
muses et les graces chretiennes, divines) prennent plaisir a conduire
Elles mémes, d’'une maniere aussi sublime, qu’jnstructive et ravis-
sante, dans le magnifique et divin Poéme, le Messie, je le repete,
j’en etois extasié et ce d’autant plus que ces peu des Lignes m’assu-
roint d’une maniere aussi energique que flatteuse et obligeante de
votre precieuse amitié que tout honnéte Homme ambitionneroits
sans doute avec le méme Empressement que moy; je regarde cette
obligeante Declaration comme une jnsigne Faveur du Ciel et un Fruit
de l'amitié que nous porte a 'un et a Iautre notre amy commun Mr
le Prof: Bodmer; je garderay ces Lignes comme un precieux monu-
ment de votre affection etc«> Si j'etois en etat et a portée, je m’effor-
cerois de toutes mes facultés de meriter de plus en plus votre Bien-
veillance et precieuse amitié etc. mais, pour Dieu, Monsieur, ne tardez
pas a achever votre Divin ouvrage» (36).

Die Freundschaft mit Klopstock, die so iiberschwinglich begann,
endete bald in einem tiefen Zerwiirfnis. Der lebenslustige und geniale
Jingling vertrug sich mit dem Alten nicht und schon anfangs Sep-
tember meint Bodmer iliber den Poeten urteilen zu miissen: «so gross
in seinem Gedicht, so klein und gemein in seinem Leben.» Gerade
die Briefe an Laurenz Zellweger sind eine wichtige Quelle fiir die
Entfremdung, welche zu den schmerzlichsten Lebenserfahrungen
Bodmers gehorte (37).
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Im Oktober 1752 besuchte Christoph Martin Wieland (1733—1813)
Bodmer.2! Nach Klopstocks Weggang war er nun — mit Ewald von
Kleist zusammen — der prominenteste deutsche Literat in Ziirich.

Im Friihjahr, das Wielands Ankunft folgte, lud Zellweger Bodmer
zweimal ein, mit dem Dichter nach Trogen zu kommen, ja wiinschte
sich sogar im Juni 1753 eine schriftliche Kundgabe Wielands: «Mr.
Wiel: me fera un honneur et plaisir tres sensible et tres flatteur,
s’il veut bien m’ecrire un petit mot de Letre, comme tout ce qui
sort de Sa Plume est extrémement estimable et original et fort
a mon gout» (39). Wieland antwortete umgehend: «Unter den vielen
ungemeinen Vortheilen fiir welche ich Hrn. Bodmern durch seine
glitige Freundschaft und den angenehmen und nuzbaren Auffenthalt,
den Er mir in Seinem Hause gegénnt hat, unendlich verbunden bin,
ist nach meiner Empfindung einer der grosten, dass ich vermittelst
beyder so gliiklich worden bin, Ew. Hochedelgebohrn. bekannt zu
werden und von Ihnen mit den giitigen Gesinnungen beehrt zu wer-
den, welche mir Hr. Bodmer aus verschiedenen Ihrer Briefe zu zeigen
die Gilitigkeit gehabt hat. Es ist mir eine ungemein liebe und ermun-

ternde Vorstellung dass auch Philokles unter meinen Freunden
ist» (40).

II

Der Schépfer des «Quodlibets mit Bildnissen und antiken Képfen»
ist der Vater des beriihmten Maler-Dichters John Henry Fuseli
(1754—1825). In Wien und Rastatt ausgebildet, kehrte er nach Aufent-
halten in Diisseldorf, Niirnberg und Augsburg 1840 wieder in seine
Vaterstadt zuriick, wo er als Maler wirkte und auch Kunstunterricht
erteilte. Fiisslis Haus war eine Stidtte des damaligen geistigen Ziirichs.
Er korrespondierte mit vielen Kiinstlern und Schriftstellern, so auch
mit Johann Joachim Winkelmann (1717—1768), dem Bahnbrecher
fiir die antike Kunst (41). Wie Winkelmann war auch Fissli kunst-
historisch tdtig, was dessen Hauptwerk «Geschichte der besten

21 Gewitzt durch seine schlechten Erfahrungen mit Klopstock, hatte der
Gastgeber zuerst Wieland auf dessen Tugend hin iiberpriifen lassen. Da
dieser danach trachtete, bei Bodmer Klopstocks Stelle einzunehmen, gab
er sich vorerst so musterhaft, dass Gessner spottete, Wieland sei «ein
Mensch, der in seinem ganzen Leben nichts als ein Tintenfass und eine
Wand voll Biicher gesehen» habe. Dass aber der junge Dichter kein Asket
war, sollte sich nur zu bald enthiillen, was dann die schliessliche Ent-
fremdung zu Bodmer bewirkte (38). Im geselligen Umgang mit Wieland
sollte Gessner in diesem dann aber einen lebenslangen Freund gewinnen.
Sie machten in den Zircher Jahren ausgedehnte Spazierginge an den
Ufern des Sees und den waldigen Riicken des Albis und des Ziirichberges.
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Kiinstler in der Schweitz» (1755—1757) bezeugt. Der erste Band der
2. Auflage (1769—1779) ist «Herrn Salomon Gessner, des tédglichen
Raths der Republik Ziirich» gewidmet, wobei der dritte Band auch
dessen Programmschrift «Brief liber die Landschaftsmalerei» ent-
héalt. Fisslis Vorrede vergisst dort ob des Dichters auch den Maler
nicht; dieser geniesse «als ein vierzigjdhriger Mann in und aussert
seinem Vaterland denjenigen allgemeinen Beyfall, welchen die
grosten Ménner aller Zeitalter sonst meistens erst von der neidlosen
Nachwelt erwarten miissen. Ganz Europa liest seine Werke, eine jede
Nation in ihrer Muttersprache ... man kann es kaum begreiffen,
dass ein einziger Mann in der Beste seiner Jahre Meister in zwoen
Kinsten ist» (42).

Das «Quodlibet» gehort zu einer Reihe solch anderer, die der
Kiinstler um 1750 geschaffen hat. Es handelt sich dabei um eine
Bildgattung, welche als Stilleben mit verschiedenartigen, an einer
Wand befestigten Gegenstédnden charakterisiert werden kann. Solche
Werke gemahnen uns heute an moderne Collagen. In seinen «Quod-
libets» gewinnt Fiissli «mehr und mehr Geschmack am beziehungs-
reichen Zusammenstellen emblematischer Addenda» (43).

Das Gemailde, welches greifbare Wirklichkeit vortduschen soll,
gehorcht dem «trompe-l’eil-Effekt», dem Prinzip der — so der
Wortsinn — Augentduschung. Als Hintergrund suggeriert uns der
Maler eine Wand aus Tannenholz, wobei in augenfélliger Akribie die
Rauheit des Materials betont wird. Auch Biene, Wespe und Federkiel
stehen im Dienste illusionistischen Malens.

Die Absicht des Kiinstlers, Wirklichkeit vorzutduschen, erinnert
uns an die Kunsttheorie der Ziircher. Das Prinzip der «imitatio
naturae» gilt ja fiir Literatur wie Malerei. Beider Vollkommenheit
besteht darin, dass eine «vollkommene Ubereinstimmung zwischen
dem Urbilde» in der Wirklichkeit und dem durch die Kiinste ver-
mittelten Abbild besteht. Deswegen sei — so Breitinger in den Criti-
schen Briefen — Zeuxis auch ein grosser Maler. Angespielt wird
hier auf jenen griechischen Kiinstler des 5. vorchristlichen Jahrhun-
derts, von welchem Plinius in seiner Historia Naturalis zu berichten
weiss, er habe eine Weintraube so tduschend gemalt, dass eine Taube
sich daran giitlich tun wollte. 22 (44)

Illusion und Anspielung bestimmen auch Wiedergabe und Anord-
nung der Graviiren und Bildnisse, die unter gegenseitiger Uber-
schneidung mittels Nadeln und Nigel an die Platte befestigt sind,
wobei das schrdg einfallende Licht die Plastizitit des Gemaildes er-
hoht. Das Arrangement gehorcht in auffidlliger Weise einem diago-

22 Fisslis Neigung «Quodlibets» zu malen, diirfte nicht zuletzt in der
Bekanntschaft mit den Lehren der Ziircher liegen.
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nalen Kompositionsprinzip. Die Diagonale von unten links nach oben
rechts ist dabei die dominierende, sind ihr doch gleich vier Bildnisse
zugeordnet. Als erstes das Selbstbildnis von J. C. Fiissli in seinem
dreissigsten Lebensjahr — «aetatis suae 30» —, dann folgt — ohne
Benennung — das Bild J.J.Bodmers. Diesem eng benachbart ist
das Konterfei von Laurenz Zellweger, versehen mit der Inschrift:

«Gehe nicht krumm nach mannen die
richtige Wege gegangen,

kennst du nicht den geraden pfad, so
frage PHILOCLES»

Hirzels «Denkmal» weiss um diesen Spruch, den Bodmer angeblich
«unter ein kenntliches Bildniss hinschrieb, welches Herr Fiissli, der
Verfasser des Kiinstler-Lexikons, in Trogen entworfen» (45). Die
Zeilen lassen Philokles als menschliches Vorbild erscheinen, und
zwar als weiser Ratgeber fiir seine Freunde. Als solcher durchzieht
er ja auch in leitmotivischer Art alle entsprechenden literarischen
Denkmaéler und Briefe. Die Reihe schliesst mit dem Bilde Gessners —
«Daphnis» betitelt — mit welchem Namen Bodmer ja auch seinen
Freund zu rufen pflegte (46).

In der anderen Diagonale — von oben links nach recht unten —
findet sich wiederum Bodmers Bildnis als Dominante. Es schneidet
sich mit dem obern Blatte — wohl die Biiste Homers — und iiber-
lappt sich mit dem unteren, das vermutlich auch antike Dichter dar-
stellt. Und dort plaziert ist dann das Medaillon mit J. C. Hirzels.

Im Schnittpunkt der Diagonalen und mithin im Bildzentrum steht
Bodmer, wiahrend der ihm eng zugesellte Laurenz Zellweger den
Scheitelpunkt der Gruppe bildet. Dieses Arrangement ist ein Spie-
gelbild jener Freundschaften, wofiir das Gemélde Denkmal ist. Gleich
wie Bodmer von Zellweger flankiert das Herzstlick des «Quodlibets»
ausmacht, so fussen auch die Beziehungen der Trogener zu Ziirich
letztlich auf dem Freundschaftsbund der beiden. Gleich wie das
Konterfei Zellwegers den Scheitelpunkt bildet, so ist er auch fiir den
Freundeskreis jener Weise, als welchen ihn der Spruch ausdriicklich
feiert.?3

Ahnlich wie das Arrangement der Portrits, so sind Holztafel wie
wohl auch Biene nicht nur Requisiten der Illusion, sondern auch
solche der Anspielung — der Allusion — némlich. So erkennt man
im Foéhrenholz unschwer einen Verweis auf die Winde der «férenen

23 So wie daneben Hirzels Medaillon dem Bilde Gessners angeheftet er-
scheint, so verband die beiden Jiingeren des Kreises eine enge Freund-
schaft. Und so wie ferner Fiisslis Portridt etwas abseits hdngen mag, so
gehorte er nicht zum engeren Kreise um Bodmer und Zellweger.
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Hiitte», worin die Ziircher so oft bei ihrem Freunde geweilt und dis-
curriert haben. Selbst die Biene hat wohl ihren eigenen Sinn, ist sie
doch der bukolischen Literatur seit jenen Versen Vergils teuer, wo-
mit er in seiner Georgica «Art und Natur» des Tierchens gepriesen
hat. Auch den Idyllen Gessners wird sie so als Attribut ldndlich-
idyllischen Lebens lieb; und von Zellweger wissen wir, dass er selbst
der Bienenzucht oblag (47).

Das Quodlibet kam vermutlich als Freundesgabe der Ziircher zu
ihrem Philokles nach Trogen. Ahnliche Bekundungen des Freund-
schaftskultes sind uns von J. W.L. Gleim (1719—1803) lberliefert,
der in seinem Hause in Halberstadt liber 130 Bildnisse von Dichtern
und Kiinstlern sammelte, mit denen er befreundet war, darunter
auch eines von Gessner. Was ihn dabei bewog, war der Wunsch, seine
«grossen und edlen Zeitgenossen» in einem «Bilderkabinett» oder
«Gedachtnistempel» um sich zu vereinen: auch das «Quodlibet» stellt
in Entsprechung dazu beides vor — Kabinett und Tempel — errich-
tet im Zeichen der Freundschaft.?

Wir haben die literarischen Zeugnisse fiir «Philokles» — zumal
die Ode — als Denkmal des Freundschaftskultes innerhalb des Bod-
merkreises verstanden, wo sich der gesellige Zug jener Zeit bekun-
det. Es hat sich dabei gezeigt, dass das «Quodlibet» auf dem Felde
der Bildenden Kunst gleichfalls ein solches Denkmal darstellt. Dich-
tung und Gemailde verkoérpern ein und dasselbe — némlich die Idee
der Freundschaft und der Geselligkeit — verwirklicht im Medium
zweier Kiinste.

111

Die Besuche der Ziircher in Trogen auf der einen sowie die ent-
sprechenden literarischen Denkméler und Briefe auf der anderen
Seite illustrieren in exemplarischer Weise ein Thema, welches das
18. Jahrhundert durchzieht, ndmlich Regungen der Stadtflucht und
die Sehnsucht nach Landleben. Beides ist nun gewiss mehr literari-
sche Empfindung als wirkliches Tun. Gerade aber das Verhéltnis
des Bodmer-Kreises zu Laurenz Zellweger und zum Appenzellerland

24 Von der Wertschidtzung des Freundesportrits spricht Gessner bei sei-
nem Dank an den Maler Anton Graff, der ihm ein Selbstbildnis geschenkt
hatte: «Ihr Portridt und das meinige sind nun in der Stube plaziert, wo
wir gewohnlich friihstiickten, und ich kann ihnen das Vergniigen nicht
ausdriicken, das Sie mir und den Meinigen allen machen, so oft wir dieses
Denkmal Ihrer mir ewig schiatzbaren Freundschaft sehen» (48). Mit solchen
Augen mag wohl auch Philokles die Freundesgabe betrachtet haben, als
sie ihn in Trogen erreichte.
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vermag zu illustrieren, dass dabei auch ein Stiick gelebter Wirklich-
keit mit im Spiel ist.

Als geistiger Hintergrund fiir die Beziehungen der Ziircher zu
Trogen sind jene theoretischen Schriften Bodmers und Breitingers
von Belang, welche die Spannung zwischen Stadtflucht und Land-
leben betreffen. So verkiindet der 7. «Discourse» — hinter dem Ver-
fasser «Michael Angelo» verbirgt sich Bodmer — programmatisch
die Sicht der Ziircher. Verse aus der «Georgica» — Vergils lehrhaftem
Epos liber das Landleben — geben das Motto ab: «Fliisse und Wailder,
nicht Namen und Ruhm» begehrt der Dichter, welcher nach den
kiihlen Tédlern des Haemus und Waldgebirgen ruft. Der Romer kann
als Eideshelfer dienen, weil das Thema «Wunschbild Land und
Schreckbild Stadt» (49) ja nicht nur im 18. Jahrhundert virulent ist;
damit in Verbindung steht vielmehr ein Topos, der seit der Antike
tiberliefert ist. So kann sich denn «Michael Angelo» neben Vergil
auch auf Horaz berufen und mit ihm das Land als Lustort fiir be-
riihmte und verdiente Méanner feiern.

In Anlehnung an Horaz preisen die «Discourse» jene léndliche
Umgebung,® wo der Dichter sinnend auf seinem Gute weilte, als
Gegenwelt zur Stadt. Auch das Lob des Philokles in Trogen kniipft
geschichtlich und literarisch hier an.

Die «Discourse» bleiben aber nicht bei den Alten stehen, sondern
instrumentieren das Thema von Wunsch- und Schreckbild in zeit-
gendssischer Weise, ndmlich mit Zeilen des Freiherrn Friedrich Ru-
dolf von Canitz (1654—1699):26

Man sieht ein sichers Volk an Hofen und in Stiddten / Das wie ums
Tagelohn / das Pflaster pflegt zu tretten / Das weil es Arbeit hasst /
und doch nicht stille sitzt / Aus Vorwitz in dem Schoos des Miissi-
ganges schwitzt.

Diese Polemik zielt gegen die Stadt als einen Ort leerer Zerstreu-
ungen, wo der Mensch gedankenlos «das Pflaster pflegt zu tretten»
und sich im schlimmen Miissiggang ergeht. Die Menschen dort — das
der andere Vorwurf des 7. Diskurs — vermégen auch nicht mehr
fiir sich allein zu sein; was Wunder, dass sie das Leben in der Natur
— als ein «von der Societet» entferntes — schrecklich diinken muss:
«Solche Leute kénnen sich nicht genug verwundern / wenn sie an-

25 Das landliche Bild, dessen Herkunft aus dem antiken Lustort — dem
«locus amoenus» — augenfillig ist, wird simpel ausstaffiert: «Ich habe
auf der Welt nichts mehrers gewiinschet / als einen Acker / einen Garten /
ein kiihlen und lautern Brunnguell / und einen kleinen Wald. Der Himmel
hat mir mehr gegeben weder ich verlanget. Ich habe genug.»

26 Der brandenburgische Kammerherr hat am Ende der Barockzeit im
Sinne der Hofsatire das Land gegen die Stadt ausgespielt.
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dere sehen / welchen das Landleben geféllt / und welche Jahre und
Tage in dem Bezircke von drey oder vier Stadien und in der Gesell-
schaft zweier oder dreyer Personen zubringen.»

Um nun beispielshaftes Verhalten im Spannungsfelde zwischen
Stadt und Land zu demonstrieren, teilt der 15. Discours — hinter
dessen Verfasser «Diirer» verbirgt sich wiederum Bodmer — den
Brief eines guten Sohnes an seinen Vater mit, worin — neben Remi-
niszenzen an Horaz — auch das Einsamkeitsmotiv mit im Spiele ist:
«Ich seuffze nach der stillen Einsamkeit / ich wiinsche nichts meh-
rers als ein Hidussgen / ein Stiick Feld / einen kleinen Garten: ach
dass es mir erlaubet wéare mein Leben auf einem schlechten Dorffe
ferne von dem Tumult der Stadt zuedigen / daselbst lebte ich bey
mir selbst / undependiret von anderer Menschen Caprice.»

Was die «Discourse» so als Programm entwerfen, offenbart sich
in den Briefen der Ziircher nach Trogen als wirklicher Lebenshinter-
grund, etwa bei Breitinger. Er kleidet seinen Abscheu tiiber den
«ungestiimmen Pobel» in Worte, welche Petronius fiir die Stadt
Crotona gefunden hat, und ruft dann gequélt aus «Meine Conduite
ist von des Horace seiner», ndmlich «Einsamkeit» unter dem «Tumult
des Pobels» (50). So wenigstens beklagt er sich bei Zellweger, der —
als ein Weiser auf dem Lande — die Gegenwelt zur Stadt mit ihrem
Treiben verkorpert.

«Wenn ihr die unwissenheit, die unbestindigkeit, den eigendiinkel,
die Vermessenheit und die nédrrischen geschiffte derjennigen leute,
von denen ich umschlossen bin, kennet, so werdet Ihr selbst die
rechnung machen koénnen, wie gering die Freude seye, die ich aus
ihrem umgang schopfen kann. Sie werden von der superstition, von
den Vorurtheilen und der curiositet regieret; von ihren passionen
werden sie aufgezogen, gestossen, und ohne wiederstand gewelzet, als
ob sie blosse — machine wiren: Sie reden, was sie von andern gehort,
und thun, was sie v